FOLYOIRATOK SZEMLEIJE

(Folyéiratok és hirlapok irodalomtorténeti vonatkozasu cikkei
Munkatarsak: Alszeghy Zsolt, Baros Gyula, Brisits Frigyes,
Kalmdr Anatélia.)

1. Folyodiratok.

A Ceél. — 1934, évf. 3—5. sz. Bartha Jézsef: Faisdg az irodalomban
Az idegen szellemil iriny elényésebb anyagi helyzeténél fogva nemzeti irodal-
munkat kétségteleniil sorvasztja s az idegen fajisdg beiitése dltal megrontja.
Eppen ezért a nemzeti irdnyzat megerdsitését minden igyekezettel el kell moz-
ditanunk.

Athenaeum. — 1934, évf. 1—3. sz. Halasy-Nagy Jézsef Maddch bol-
csesége. Az Ember Tragédidja lényegében kultirank ama kritikdinak sordba
tartozik, mely életiink elintellektualizaldsa ellen Rousseauval kezdédik, majd
Kierkegaarddal és Nietzschevel folytatédik. A megoldds is azon a vonalon van
benne, melyet ez a két utébbi béleselé is ajdnl. A tragikus tudat ez: tisztdn
latdsa annak, hogy az ember kettds lény, aki a végtelenbe vdgyik s a végesben
kell élnie. Ma Heidigger és Jaspers ugyvnevezett exisztencidlis filozéfidja prébal-
gatja fogalmi sikra vetiteni azt az élményt, melynek Maddch kolt6i médon adott
kifejezést. Maddch miive igazo'dsa annak, hogy mennyire egyiitt tud élni a ma-
gvar lélek a nagy vildgproblémdkkal, s6t sejtelmeivel el6tte is tud jarni a filo-
z6fiai tudat megvildgosoddsanak.

Budapesti Szemle. — 1934. évf. 6. sz. Hordnszky Lajos: A linzi
szdmiizéttek, Kegyeletes megemlékezés Bacsdnyi Jdnosrél, hamvai hazahoza-
tala alkalmdbél. — Berzeviczy Albert: Az Akadémia tizenhat évvel a hdbori
utdn. Elnoki megnyité beszéd a M. T. Akadémia 1934. évi iinnepi kozgyiilésén.
— Rédey Tivadar: Megemlékezés Takdts Sdndorrdl. Takdts S. irodalmi jelentd-
ségének tomor megjelolése. — 7. sz. Hegyaljai Kiss Géza: Kossuth Lajos Mac-
beth-forditdsa. Adatkozlés. (A forditds az I. felv. 6. jelenetével félbenmaradt.)
— 8. gz. Rédev Tivadar: A szinhdzi kritikus lelkiismerete. Az olyan irék, akik-
nek valddi drdmai mondanivaléjuk akad, a szinhdzi kritikus lelkiismeretének
megszélalisiban hathatés tdmogatdst nyerhetnek. Eppen ezért kivdnatos, hogy
a szinbirdlo a kozonség {zlésének érdekében rendiiletleniil 4llja érhelyét. — Sik
Séndor: Az Ember Tragédidjérél. Az Ember Tragédidja drimai magva: kiizde-
lem sziviinkkel osszeforrott eszmékért ndlunknil hatalmasabb erék ellen, elére
is bizonyos, vagy legaldbb elfre sejtett bukds ellenére ,csak azért is“, Vane
ennél a csak azért is bizé, csak azért is harcolé lelkiiletnél valami magyarabb?
Az cgész magyar torténelemnek, legaldbb Mohdcs 4ta, nem ez-e a legmélyebb
hangja? Az Ember tragédidja monumentdlis keretben az egész emberiség sorsd-
nak mozgatéjaként mutatja meg a magyar lélek tragikus heroizmusdt s log-
eurépaibb magyar remekmi, tehdt egyszersmind a legmagvarabb is.

Debreceni Szemle, — 1934. évf. 3. sz. Németh Antal: Vérdsmarty:
A Csongor és Tiinde elsé fele optimista, masodik fele pesszimista és a megfeleld
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parjelenetek egymdst kiegészitik, ellensulyozzdk, magyardzzdk, megvildgitjdk. —
T6th Béla: Gyongyosi helye koltészetiinkben. Gyongyosi koltészete Tinddit ko-
veti annyiban, hogy magyar s korabeli tirgyakat vdlaszt, de tirgyit a huma-
nista koltészet szabdlyai szerint dolgozza fel. Nyelvmiivészete pedig mindannak
a beteljesiilése, amire a humanista ks1t8 elére dhitozott. — 5. sz. Varga Kdéroly:
Szabé Dezsé ideoldgidja. Szabé Dezsé minden munkdja — regények és politikai
ropiratok — tanusiga szerint megvalté szerepet tiizott maga elé. — Ifj. Clauser
Mih4ly: Stephanus Csorba debrecinus Hungarus. Adatok a szigetvari hésrdl,
Zrinyi M.- sz616, 1587-ben megjelent De Sigetho c. 14 latin distichon szerz&jérol.

Egyetemes Philologiai Kozlony, — 1934. évf. 1—3. sz. Asztalos
Miklés: A wittenbergi egyetem magyar hallgatbinak nyelvismerete a XVI. szd-
zadban. (Adatok a magyar kdlvinizmus wittenbergi eredetéhez.) Kozvetlen és
kézvetett bizonyitékok alapjan bizonyos, hogy a wittenbergi egyetemre kiment,
nem nemzetiségi vidékekrél valé magyarok tilnyomé tébbsége a német nyelv
ismereto nélkill ment ki és tért Németorszdgb6l vissza A wittenbergi magyar ifjii-
sdg a kdlvinizmust és lutheranizmust nem tudja szétvdlasztani maga el6tt, ami
a reformdci¢ németnyelvii irodalminak teljes nemismerésébdl kovetkezik. —
Kiraly Ilona: A Toldi-monds és a francia hésénekek. Az eddigi kutatdsok be-
bizonyitottak, hogy Toldi-mondéinkra hatottak a francia hsénekek; Toldi Mik-
16s alakja hasonlit a francia epikus hésokhoz. Kopasz Kdroly Fiilépjének elég
nagy szerep juthatott az 4italinos hatdsbél. E feltevést igazoljik a két monda
hasonlésigai és a majkapds egyezd, egyediil itt eléfordulé motivuma.

Erdélyi Helikon. — 1934, évf. 5. sz. Banffy Miklés: Az Ember tra-
gédidja o szinpadon (111.). A szerzé elképzelése szerinti szinpadi elGadisterv
ismertetése. — Berczeli A. Karoly, Székely Ilona: Janus Pannonius verseihél.
Forditds-szemelvények. — Szerb Antal: Szenczi Molndr Albert (1574—1634).
Elete szimbolikus értelmit tanusidgtétel egy emberfolotti szdndék mellett. —
Komlds Aladir: Két 4%j magyar irodalomtorténet. Pintér Jend Magyar Irodalom-
torténete hetedik kotetének és Farkas Gyula A magyar irodalom torténete c.
munkajinak birdlé ismertetése.

Erdélyi Miazeum, — 1934. évf. 1—6. sz. Kelemen Lajos: Ferenczi
Miklés (1886—1933). Nekrolég. — Kéntor Lajos: Erdély a vildghdborit tiik-
r6z6 romdn irodalomban. Az Erdélyért folyt kiizdelmek lefrdsdban, killonosen
némely 6-kirdlysigbeli iréndl, ahol kimondottan magyarokrél van 6z6, nagyon
kevés kivételtdl eltekintve, a magyarokat komoly erét jelenté ellenfélnek tekin-
tik, akiken gyézelmet aratni nagy dicséségszdmba megy, s akiknek hésies kiiz-
delme az irét néha szinte magdval ragadja. — Jancsé Elemér: Az irodalom-
torténetirds legijabb irdnyai. Az tsszehasonlitd, szellemtorténeti, tajegységek
szerinti és tirsadalomtudomdnyi vizsgdlati mddszerek révid ismertetése, utalds-
sal az egyes irdnyok magyar kisérleteire. ,, A kozeljovében bizony4ra meg fog
szilletni az a magyar irodalomtorténet, amelyik egyrészt tisztdzni fogja a ma-
gyar irodalom szellemtirténeti viszonydt az eurépai irodalmakhoz, mésrészt
meg fogja vildgitani annak alig-alig ismert tdrsadalmi vonatkozdsait. Bs végiil
még jobban ticztdzédni fog a korszakalkoté irodalmi mitvek esztétikai értéke
is. — Bardth Béla: A Batthydny Igndc-féle akadémiai tervezetek. A gréf
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Batthydny Igndc, egykori gyulafehérvdri piispoktdl a XVIII, sz. végén elgondelt
Egyhdzi Akadémia munkatervének ismertetése és latinnyelvii szabdlyzatinak a
Logoa Societatis Litterariae Assiduorum-nak kéozlése.

Idegenforgalmi Tudodsité. — 1934. évf. 9. sz. Molndr Ferenc Liliom
c. darabjanak beszél6film-viltozatdt dpr. 27-t6]1 kezdve hdrom parizsi nagy mozi
jdtssza. — Hunyadi Sdndor Feketeszdra cseresznye c. szinmilvét ,Segrare’
(Gy6z6) cimen, svéd forditdsban mutatta be Gotcborgban a Lorensberg-szinhdz.
— 10. sz. Magyar regények Itdlidban, Foldi Mihalynak Kdddr Anna lelke c.
miive, mely néhiny hénappal ezel6tt jelent meg a DBaldini és Cassoldi vdllalat
kiaddsdban, Mario Brelich dell’Asta forditdsdban, most keriilt mdsodik kiadds-
ban az olasz kiézonség elé. Ugyanekkor jelent meg olaszul Foldi mdsik miive, az
Isten orszdga felé, A Foldi-regényciklus elsé kotete ,L”Angelo dell'Inferno*
(A pokol angyvala) cimen jelent meg. A Corriera della Sera egészhasibos kritikdt
kéz6l a konyvrdl F. Villani-Dionisi tollabdl. — Maddchrél Pdrizsban. Hankiss
Janos debreceni egyetemi tandr a parizsi egyetemen Maddchrdl és , Az ember

tracidit is bemutatta. Hankiss Jdnos el6addsit Villet professzor meghivisira
Besanconban megismételte, — 13. sz. Az Ember Tragédidja filmesitésére késziil-
nek Londonban. A szcendrium elSkészitésére Meller Simon ismert magyar mfi-
kritikus kapott megbizdst. — Lokatos Léaszl6 és Fodor Ldszlé Helyet az ifju-
sdgnok c. bohézata ,,Héruck!* cimen keriil ezinre a pragai Deutsches Theater-
ben. — Molndr Ferenc ,,A Pil-utcai fidk* c. regényébsl film készilt s ezt el6-
adtdk New-Yorkban, a Roxy-szinhdzban.

Irodalomtirténeti Kozlemények., — 1934. évf. 2. sz. Elek Oszkdr:
A Karthausi ¢és forrdsai. (IL., bef. kozl.). A Karthausi két féforrdsa Krudenerné
Valerie-je 6s Guttinguer Arthur-ja. Eotvoe lelkébe fogadja az érzelmes regények
reflexiés divatjat is, de gondolatait iide valtozatossiggal és megkapé érzelmi
mélységgel hinti szét. — Romhdnyi Gyula: Déczi Lajos drdmdi (1). Dbéezi:

Az utolsé préféta és a Csék c. szindarabjainak méltatdca. — Viszota Gyula:
Egykori iratok Széchenyi elmedllapotdrdl és haldldrél (11.). Gérgen dr. Szé-
chenyi betegségére vonatkoz6 német foljegyzéseinek kozlése. — Perényi Jozsef:

Szemere Miklds irodalmi hagyatékdbdl (11.). Levelek Arany Jdnoshoz, Lévay J6-
zsefhez (1863. VIII. 11.), Chyzer Kornélhoz (1867. II. 9.), Erdélyi Jdnoshoz,
Darnay Vilmoshoz. — Lugosi Dome: Az elsé magyar Jdtékszini Tdrsasdg jaték-
rendje 1790—1802. Adatkozlés: ,,A magyar szinpad, bar nagy erdfeszitéssel, de
mégis arra torekedett, hogy misordt lehetdleg fiiggetlenitse a hazai német jaték-
rendtél. Ez a torekvés inkdbb 6szténos, mint tervszerdi volt, ,hiszen a nyiltan
bevallott tervet minden esetre meggdtoltdk volna a unémet szinigazgaték és a
német szinészetet partolé Helvtarté Tandcs urai* — Galos Rezsd: Czuczor
Gergely levelei Jedlik Anyoshoz. Levelek 1849 febr., mdre., dec. havdbdl. —
Valjavec Frigves: Magyar #rék levelei gréf Széchenyi Ferenchez (1.). Bdréezi
Sdandor. Révai Miklés, Pdléczi Horvdth Adim leveleinek kozlése. — Hegyaljai
Kiss Géza: Tompa Mihdly levelei Bajzdhoz és Fdyhoz. Adatkoszlés. — Vértes O.
Andrds: Ismeretlen kozépkori magyar verssorok. Szovegrészletek az Apor- és a
Winkler-kédexekbdl. — Gdlos Rezsd: Adat Kohdry Istvdn életrajzdhoz. Az egye-
tem anyakonyvi bejegvzése szerint Kohdry 1660-ban keriilt Nagyszombatba. —
Gélos Magda: Batsdnyi Jdnos kiadatlan kolteménye. Adatkszlés. — Konyv-

Trodalomtorténet. 11
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ismertotések. — Kozocsa Sandor: Irodalomtirténeti repetérium. Az 1933. év
irodalomtérténeti munkdssiga (11.).

Katolikus Szemle. — 1934. évf. 6. sz. Eckhardt Sdndor: A Hdrom
Nemzedék és a hidnyzd negyedik. Szekfii Gyula Harom Nemzedék c. ismert mii-
vének tanulmdnyszerii bemutatdsa. Szekfli Gyula lelke politikamentes, célkitiizé-
seit sohasemn egyéni érvényesiilési szempontok, hanem tudominyos és erkilesi
értelemben vett etikai sziikségletek hatdrozzik meg. — Juhdsz Mdrton: Hdrom
kolté a kereszt eldtt. Ndlunk Kiss Jozsef, Ady Endre és Sik Sdndor alkotjdk
azt a koltdi harmast, amely taldn az egész magyar irodalomban legkifejezébb.

Literatura. — 1934. évf. majus 15. Hatvany Lajos: Ady, Bridy és a
Nyugat. ,,. .. els6ranga kortdrsi kotelesség, hogy a Nyugat terelje helyes irdnyba
a johiszemiick és rosszhiszemiiek dltal félrevezetett Ady-kultuszt.*

Magyar Kalvinizmus. — 1934. évi. 3—4. sz. Budai Gergely: Pintér

Jond Magyar Irodalomtorténete hirom elsd koteténck biradlé ismertetése, ,Tar-
talmilag érdekfeszité gazdagsiga kotetrol-kotetre fokozod4st mutat. Stilusdt

tekintve ... a legtisztdbb é példaszeri magyar tudomdnyos stilus ez, valami
egészen vildgosan ragyogd, tisztalevegdjli magyar stilus.* — Ravasz Ldszlé:

Szenczi Molndr Albert. ,,Az eleve elrendelésb6l jott, a dicsGségben tiint el, de
hogy kozottiink jart: zeng a lelkiink, zeng az Id3 tole.*

Magyar Kozépiskola. — 1934, évi. 5—6. 2. Agardi Lészl6é: Magyar
irodalomtérténet, (Pintér Jend nagy munkdjdrél.) Ez a mil a magyar lélek, az
alkoté szellem, a miivészi teremtés, az értékes munkdlkodds soha nem sejtett
gazdagsdgdnak tdrhiza; megorokitSje a multnak, biztatds a jelenben és igéret
a jovdére. A magyar {réknak magyar alkotétél emelt panteonja.

Magyar Nyelv. — 1934. évf. 5—6. sz. Horvath Cyrill: Hogyan szdld-
nak®? Akik azt mondjdk, hogy a Konigsbergi Toredék nem vers, nem tudnak mit
kezdeni a szoveg letagadhatatlan verses sajdtossdgaival. — Kovalovszky Miklés:
Az irodalmi névadds (1.). Az ir6i névadds tudatossiginak problémdjiban két
kérdést kell megkiilonb6ztetniink: 1. mennyire tulajdonitanak fontossigot az
ir6k a nevek megvilasztdsinak; 2. milyen megfontoldsok vagy osztonds, félig
tudatalatti inditékok vezetik az irét hésének elnevezésében. — Timdr Kdlmén:
A Nagyszombati-kiédex. Az elnevezésre vonatkozd adatkozlés, — Féra Jézeef:
Zrinyi Miklds, a kolt6 levelei Zala vdrmegyéhez. (3 levél.) Adatkozlés.

Magyar Nyelvér. — 1934, évi. 3—4. sz. Balassa J6zsef: Vikdr Béla
hetvenstéves. Meleghangd, alkalmi megemlékezés. — Prohdszka J4dnos: Mdra
Ferenc nyelvéhez. Adatkozlés. — Zsoldos Jend: Mikes-tallézds 1821-b61. Erdekes
adatok Mikes Kelemen leveleinek nyelvi és stiluemédosité hatdsdrél az irodalom-
alatti kultirélet teriiletén. — Oravecz Odon: Az ,.erény-rény szd torténetéhez.
Kiegészité adatkézlés,

Magyar Szemle. — 1934. évf. 6. sz. (junius). Keresztury Dezsd: Kelet
és Nyugat kézott. Létének alaprétegei felé tapogatédzik djra a magyarsig 6n-
tudata, azok feld a forrdsok felé, melyeknek segitségével talin djra feltisztit-
hatja tirténelmi sodrdnak vizeit, melyek az utols§ félszdzad nagy 4radasiban
szétteriilve idegen elemekkel tulontul elvegyiiltek s nem egy- helyen ldpokba
poshadtak. — 7. ez. (jiliue). Bisztray Gyula: Felvidéki irodalmi élet. A Fel-
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vidék szellemi megmozduldsainak eledsorban tdrsadalmi jellege van. Ez az iro-
dalom a sz6 legnemesebb értelmében: aktivista. Az irodalmi termés mindsége
nincs mindig ardnyban a mozgalmas, siirli és hangos szervezkedésekkel. Jellemz§,
szantsaguk. Egy tragikussorst fiatal nemzedék heroikus kiizdelmét kell mélta-
nyolnia annak, aki a mai Felvidék magyar irodalm4t és fiatal {régenerdciéjanak
munkdssigdt értékeli. — 8. sz. (aug.). Bisztray Gyula: Négy uj irodalomtiorté-
net, Babits Mihdly az ourdpai irodalom toérténete, tovabb4 Pintér Jend hét-
kotetes, tudomdnyos célokat szolgdlé, Farkas Gyula népszeriisits, egykotetes
és Szerb Antal ,felnétteknek* szdnt, kétkotetes magyar irodalomtirténetének
birdlé ismertetése. — Fdbidn Istvin: A romantikus regénystilus haldla. Az uj
regény legelterjedtebb vdlfajai: 1. a kaland- és detektivregény; 2. a reportregény
(pl. Torok Sandor: Idegen véros); 3. a pamfletregény (ndlunk legtehetségesebb
képviseldje Szabé Dezsb.) — Reményi Jozsef: Amerikai magyar szellemi élet.
Mindinkdbb né azoknak az Amerikdban sziiletett magyar szdrmazisa ifjaknak
szdma, akik szinte atavisztikus érzéssel érdeklédnek a magyar mult irdnt, Mennél
kiilonb a magyar szellemi élet itthon, anndl valdeziniibb, hogy az Amerikdban
szilletett miivelt magyarok érdeklédni fognak irdnta.

Mult Es Jovi., — 1934, évf. 4. sz. Peterdi Andor: Jékai Mér a zsi-
ddkrél és egy mai histéria. Joékai zsidévonatkozdsi visszaemlékezésének kozlése
a Févdrosi Lapok 1869. évi.-bél. — Fiirst Ilona: Déczi Lajos bdrd zsidésdga
eddigi ismeretlen leveleiben. Adatkozlés a Kényi Mandhoz irt levelek alapjin.
Csaladi hagyomany szerint az iré élete vége felé vissza akart térni a zeidé hitre
és dllitélag héber biblidval a kezében halt meg.

Napkelet. — 1934. évf. 7. sz. Szinnyei Ferenc: Batsduyi Jdnos. Irodal-
munk megijhodési kordnak egyik legértékesebb esztétikusa és lirai koltdje volt,
s ha szerencsétlen természete és koriilményei nem térik derékban iréi miikbdését,
foltétleniil még jelentékenyebb uiltéré bajnoka lett volna a modern magyar kul-
turdnak. — Hankiss Jdnos: Irodalom és mitoldgia. Erdekes kisérletek mutatjik,
hogy a ma mér latszélag csak ornamentiksul haszndlt gérog-rémai mitolégia
sem egészen élettelen. Nines messze az id6, amikor az irodalom képanyagit a
hozza tapadé hit és a mogotte rejlé primitiv mitolégia értéke szerint meg lehet
vizsgdlni. — 8. sz. Thurzé Gédbor: Jenus Pannonius (1434—1934). Megemléke-
zés a Mdtyds-korabeli jeles humanista koltérél, sziletése otszdzadik évfordulé-
jan. Janus.Pannonius latin verseinek ihletinditéja az olaszorszdgi humanista
élet volt. Magyarsiginak valédi lényegére akkor ismert, amikor nagybityja,
Vitéz Janos visszahivta Magyarorszdgra. Versbeszedte a magyar torténetet s
az akkori magyar hazafisig eszményeit dicséiti Hunyadiban és Mdtyds kirdly-
ban. Ndla jelenik meg legkordbban az a felfogds, hogy Magyarorszig a nyugat
védébastyaja. Hazakeriilve, kezd befelé fordulni: legmélyebb korszaka. kivetkezik
ekkor. Megtaldlja a hangot a Boldogasszonyhoz, a magyar szentekhez, szive
mélyébdl beszél Istenhez. Legszebb ily versei egyike az anyja haldldra irt; ennek
befejezd részében imdt kér elhalt anyjatél az 6 foldon maradt lelkéért.

Néptanitok Lapja. —— 1934. 8. sz. Dénes Szildrd: Arany Jdnos kis-
ujszdlldsi tanitéskoddsdnak szdzadik évforduléja. Alkalmi megemlékezés,

11*
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Orszagos Kozépiskolai Tanaregyesiileti Kézlony, — 1934
évl. 8. sz. Vardai Béla: Pintér Jend irodalomtirténetirdsa. Hosszabb tanulmdny-
szerii méltatds. Pintér Jené irodalomtorténetirdsinak onmagdban valé becsén
kiviii még egy nagyszerii, egyetlen értéke van: beldthatatlan iddkre nélkiilozhe-
tetlen segédeszkoze, alapfeltétele irodalomtorténetiink ezinvonalas tovabbfejldd-
hetésének. Az évek jartival remélhetéleg rdkeril még korondzatdul egy kotet:
a XX. szdzad magyar irodalmardl.

Pannonhalmi Szenile. — 1934. évf. 2. sz. Binhegyi Jéb: Pintér Jend
Magyar Irodalomtorténete. ,Pintér Jend klasszikus miive nemcsak betetGzése
tobb emberdltd irodalomtudomanyi kutaté munkdjinak, hanem kiindulépontja
é3 hatalmas 6sztonzdje minden tovdbbi vizegiléddsnak.*

Pasztortiiz. — 1934. évf. 7. sz. Jancsé Elemér: A nagy md. Az utolsé
évtized magyar tudomdnyos életének két legkiemelked6bb cseménye Szekfii—
Hoéman Magyar torténelme és Pintér Jend Magyvar Irodalomtiorténete. Mindkettd
korszakalkoté a maga nemében és évtizedek lankadatlan tudomdnyos munkdjd-
nak osszefoglaléja, zardkove. — 9. sz. Ligeti Erné: Elsillyedt vildg (1V.).
Erdélyi vonatkozdsi, irodalomtorténeti targyt visszaemlékezések.

Protestans Szemle., — 1934. évf. 6. sz. Révész Imre: Méliusz Péter.
Méliuszt nem lehet csupin Debrecen szimdra lefoglalni és még kevésbbé lehet
cgy felekezeti egyhdz szdmdra. A predesztindcié magyarja szivében hordozta az
egész magyar sorsot és nemzetet s a minden megoszlisban is oszthatatlan keresz-
tényeég legkozisebb szont iigyét. — Zovdnyi Jen§: Mettsl meddig volt Kdrolyi
Gdspdr tdlyai pap és meddig gonci? Adatkozlés.

Szazadok. — 1934. évi. 4—6. sz. M. Csdszdar Edit: Ujabb. szinészet-
torténeti irodalmunk. Az ide tartozé anyag — becses észrevételekben gazdag —
kritikai dttekintése. Fontos megdllapitdsa, hogy a szinészettorténeti kutatds
elmélyitése mellett szilkséges lenne korének bovitése is. Az eddigi feldolgoza-
sokra (f6kép az 1927—1934 kozti évekrdl van ez6) jellemzd, hogy a felviligo-
sodds el6tti korral nem foglalkoznak ... Holott az iskoladrdmdk nemesak azért
dllanak kézel a magyar szinészettorténethez, mert attord eszinészeink koziil
néhdnyvan ilyen iskolai eléaddsokbdl meritették elsdé szini tapasztalataikat (pl.
Kelemen), hanem azért is, mert a német szinészet megjelenése el6tt mdr hosszi
genericick ismerték nidlunk a szinhdzat az 6 révikon. — Heilig Konrid:
A kozéplatin filolégia feladatai Magyarorszdgon. A szerzé a kozéplatin filologid-
nak, mint §n4llé tudomdnydgnak miivelését ajdnlja kutatéink figyvelmébe. Fon-
tossdgit bizonyitja a kozépkori irodalomtérténettel valé szerves Osszefiiggése.
Folsorolja azokat a miiveket is, amelyek elsésorban tarthatnak igényt arra, hogy
egy magyar-latin olvas6konyvbe felvétessenek. Megemliti, hogy a kozépkor az
0j versformdknak oly bdségét termelte ki, aminérdl a kizdrélag klasszikus latin-
saga iskoldknak sejtelme sem lehet. Végiil javasolja a Pray-kddex teljes sz6vegé-
nek betiihiv, de magyaros kiaddsdt.

Tanu. — 1934. évf. janius. Németh Ldszlé: Ady Endre. Ha a régiséget
nem évszdmokkal, hanem az eredet gyokereivel mérjiik, Ady a legrégibb magyar
koltd; verseinek a gondolati és formai szerkezetéb$l egy Eurdpa-alatti magyar
lélek sz6l.
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Theologiai Szemle. — 1934. évi. IX. 5—6. és X. 1—3. sz. 4 magyar
reformdtus theoldgiai irodalom helyzetképe és legkozelebbi teenddi. Tanulminy-
szerl javaslatok a kovetkez6 csoportositdsban: 1., Vasady Béla: Az 4ltaldnos
valldstudomdny (vallastorténet, valldelélektan, valldsboleselet); 2. Pongracz J6-
zsef; A Dbibliai tudomdnyok; 3. Tavaszy Sindor: A magyar reformitus rend-
szeres theoldgia; 4. Révész Imre: Egyhdztorténelem.

Ungarische Jahrbiicher, — 1934. évi. 1—2. sz. [Bleyer Jakab-
emlékfiizet.] Th. Thienemann: Jakob Bleyer als Germanist. Bleyer Jakab iro-
dalmi munkdssiginak méltatdsa. — Jolantha v. Pukdnszky-Kdddr: Goethes
Faust auf der ungarischen Biihne (Goethe Faustja a magyar szinpadon). —
Josef Trossler: Die Anfinge der ungarischen Geschichtsprosa. Tanulmany Székely
Istvan Vildgkrénikdja és a reformdciékorabeli német torténetirds viszonydrél,
tovibba Heltai Gdspar Magyar Krénikdja forrdsairél. )

Vasarnap. (Arad). — 1934, év. Reményi Jézsef: Irodalmi kultira. Az
irodalmi kulttra csak abban az esetben vdlik erénnyé, azaz kivinatossi a tdrsa-
dalmi érintkezéeben, ha a kollektiv felfogds megszégyenitévé mindsiti az irodalmi
kultara hidnyat.

Vasi Szemle. — 1934. évf. 3. sz Sz. Csorba Tibor: A ,,Kék Dundntil
Irodalomtorténete elé. A cikk szerint a dundntali lelkiséget az eddigi oesze-
foglalé miiveknél hatdrozottabban szemléltetnd egy kiilonleges szemponti, csu-
pan a dundntili szellemi termést (fdkép a szépirodalmat) ismertet§ irodalom-
térténet. E mi a mai dllapot bemutatdsa utdn térne 4t ugyanazon tdjegység
irodalmi multjanak ismertetésére. A munka kiegészitéje lenne az 4llitélag ,hama-
rosan elkésziil8“ Kék Dundntal Koltéinek Antolégidja.

Ethnographia—Népélet. — 1934, évi. 1—2. sz. Besze-Nagy Janos:
A Szent Ldszlé favérdl szélé monda o népmesei kutatds meguildgitdsdban.
A Szent Léaszlé fiivérél sz6l6 monda, a Ldszlé-legenddk legnagyobb részéhez
hasonléan, a nemzetkézi folklorenak magyar népi ezellem 4ltal hazai viszo-
nyainkhoz alkalmazott, a Carlina-monddval egyiitt, ugyanazon t6rél hajtott
gyonyorli kozépkori koltsi terméke, melyben a sors silyos megprébdltatdsaival
dllandéan kiizd6 magyar népnek az isteni segitséget biztositani tudé, jAmbor
nagy kirdlya irdnt érzett szilard bizalma taldlt kifejezésre. — Beke Odén:
Arany Jdnos néprajzi forrdsaihoz. Utalds a néphit idetartozé vonatkozdsaira
a Toldi IV. ének hires szarvashasonlatival, tovdbba A gyermek és a szivir-
vany c. kolteménnyel kapesolatban.

I1. Hirlapok.

Budapesti Hirlap. — 1934. évf. jin. 10. Szoldr Ferenc: Gyéni Géza
muzsdi. A kolt§ ifjukori szerelmeinek rovid, filmszerli bemutatdsa. — (N. N.):
A temetd koltészete, Kirosy Pal ilycimf{i érdekes, @j kényvének ismertetése idé-
zetokkel.

Debreceni Fiiggetlen Ujsag. — 1934. évi. 129. sz. Kardos Albert:
Emlékezés Téth Arpddrél. Téth Arpad, a kolts, 1901—4-ig tanitvanya volt a
szerzének a debreceni redliskola V—~VIII. osztdlydban, A kolt6 j6l tanult didk-
kordban és tevékeny részt vett az onképzokor miikodésében is. A tanir és tanit-
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viny meghitt viszonyit Téth Arpddnak az iskoldtdl valé megvdldsa sem sziin-
tette meg. — U. o.: Napihirszerii tuddsitds arrél, hogy a Téth Arpdd emlék-
miivet 1934 janius 10-én avatta fel a debreceni Ady-tdrsasig.

Hirado (Pozsony). — 1934. évi. 4pr. 29. Kéhegyi Jozsef: Pdzmdny Pé-
ter sirja a pozsonyi démban, Erdekes adatok arrél, hogy mily allapotban taldl-
tdk Pazmdny Péter fsldi maradvdnyait 1859-ben é 1878-ban a sirfelbontds
alkalméval.

Magyar Hirlap. — 1934. évf. 1V, 22. Méra Ferenc: Tomdorkény (1V.).
Hosszabb, tanulmdnyszerii megemlékezés Tomorkény Istvdurdl, a jeles szép-
irodalmi {rérél és szegedi mizeumigazgatér6l. — VI. 10. Mdra Ferenc hdtra-
hagyott trdsai. A ,Jokai szegedi latogatdsai® c. cikk Gjrakdzlése.

Magyarsag. — 1934. évf. 113. sz. — Hegedlis Addm: Egy 48-as hon-
véd fia poszthumusz forditdsdban Petdfi hisz verse jelent meg angolul. Blumberg
Henrik és Gusztdv: Préza és vers c¢. (London, 1934. Williamsand Norgate-ki-
adds) ajabban megjelent kotetének ismertetése. Nyole sornyi idézet a Falu végén
kurta kocsma angol szovegébdl. .

Pesti Hirlap. — 1934, évf. VL. 3. Sikléssy Ldszlé: Amadé Ldszl6,
Gydr vdros idinnepeltje. A Kisfaludy Irodalmi Kor emléktablaval jelolte meg a
k6lté Amadé Antal biré és fia, Amadé Ldszlé baré egykor gydri hdzit.

Pesti Hirlap Vasarnapja. — 1934. évi. VIL 1. Tamés Erné: Otven
éve porlad Tdnesics Mihdly, a ,,rab 4ré*“. Alkalmi, t4rcaszerii megemlékezés.

Pesti Naplo. — 1934. évi. IV. 22, Pdsztor Arpdd: Maddech Imre falu-
jdban, A Xkozelmultban Alsésztregovdn szerzett, Maddch Imrére és csalddi
koriilményeire vonatkozé adatok. — IV. 29. U, o.: Hizd, ki tudja meddig hiz-
hatod. Vorosmarty-emlékek és ereklyék Kapolnasnvék kérnyékén. — V. 20.
Pésztor Arpad: Jékai Mdér wvdrosdban. A Jokai-kultusz helyzetképe az
elcsatolt Komdromban. — V. 27. Pdsztor Arpad: ,,A tdlgyek alatt“ Arany Jd-
nossal. Az Arany-kultusz nyomai az elcsatolt Nagyszalontdn. — VI. 3. Brédy
Lili: Ldtogatds Szendrey Julia lednydndl. A budai hegyekben, a Tindér-utci-
ban van néhai Horvith Arpdd villdja. Itt él Szendrey Jilia lednya, ozvegy
Machek Gusztivné (alezredes 6zvegve) és lednya, férjezett Mambrini Béldné (al-
ezredesnd) csalddjdval. — VI. 10. Mohdesi Jond: Maddch mdsodik unokdja.
Egy alsésztregovai ldtogatds emlékei.

Szarvasi Kozlony., — 1934. évf. 25, sz. Szolir Ferenc: Gyéni Géza.
Megemlékezés a vildghibort magyar koltdjérdl, sziiletése 50-ik évforduldjan. —
Horvdth Dezsé: Emlékbeszéd a szarvasi Gyéni-emléktdbla el6tt. — Kemény
Géabor: Magyar kolté sorsa Gyéni Géza élete tikrében. Alkalmi tdrca. — Orosz
Ivin: Gyéni Géza visszajétt. A koltd sziletése 50-ik évforduléjdra irt vers.

Szepesi Hiradé. — 1934. 16. sz. — Lam Frigyes: Krudy Gyula és a
Szepesség. Krudy Tizenhat vdros tizenhat lednya c. szepességi vonatkozdsq, tor-
ténelmi targya, djabban megjelent poszthumusz regényémek nines hiteles torté-
nelmi alapja. — 17. sz. Kardevdn Kiroly: Pintér Jené nagy magyar irodalom-
torténete. Tércaszerii birdlé ismertetés. — Liam Frigyes: Krudy Gyula és a
Szepesség. A Szepesség Krudy Gyula lelkében a romantika orszdga. — 25. sz.
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Nyiresi-Tichy Kélmdn: Pdkh-relikvidk a rozsnyéi uvdrosi muzeumban. Adat-
kozlés.

Ujsag., — 1934. évi. dpr. 29. Benkd Jend: Mikor sziletett Kérosi Csoma
Sdndor? Az eddig ismert adat (1784 4prilis 4.) Kérosi Cs. S. megkeresztoléeére
vonatkozik; az egykoru szokdsokbdl kovetkeztetve valdszinii, hogy a sziletés
ideje: 1784 mdre. 28. — V. 29. Vajda Jdnos emléktdbldjdnak leleplezése Vdlon.
Napihirszerit tudésitds a Vajda Janos-Tirsasdg iinnepi vdndorgyiilésérdl.

Vasarnapi Ujsag (A Budapesti Hirlap melléklete). — 1934. évf. VL. 3.
Huttkay Lip6t: Amikor Petdfi az egri kispapok vendége volt. Petéfi 1844 feb-
rudr 18, 19. és 20-d4n volt az egri kispapok vendége. — VIIL 12. Cs. Z.:
Pillanatfelvételek Riedl Frigyesrél. (Képpel.) Adomaszer(i esetek a néhai jeles
tudés életéb6l. — VIIL. 19. Hegyaljai Kiss Géza: Tompa Mikdly huszonét botot
igér Jbkainak. Adatkdzlés. [Tompa hdrom levele Jékainak: 1861—68-bdl és
ketté Gyulai Pilhoz 1888-bél.]



